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Attach hinges (A) to door with screws (B). Place door in desired vertical placement; mark and drill Align door to cabinet. Use screw (a) to adjust door
Fixez les charniéres (A) a la porte a I'aide des vis (B). 3/32" pilot holes on frame. Attach hinges to cabinet depth, screw (b) to adjust vertically, and screw (c) to
Fije las bisagras {A) a la puerta con los tomillos (B) with screw (C). adjust horizontally. Adjust soft close tension (d) for light,
! ' Placez la porte a I'emplacement désiré : marquez medium, and strong settings.
les trous et percez des avant-trous de 3/32 po sur le Alignez la porte sur I'armoire. Utilisez la vis (a) pour
cadre. Fixez les charniéres sur I'armoire a I'aide de la régler la profondeur de la porte, la vis (b) pour le réglage
vis (C). vertical et la vis (c) pour le réglage horizontal. Réglez
Coloque la puerta en la ubicacién vertical deseada; la tension de la fermeture douce (d) en position légere,
marque y perfore agujeros piloto de 3/32” en el marco. moyenne ou forte.
Fije las bisagras al gabinete con el tornillo (C). Alinee la puerta con el gabinete. Use el tornillo (a) para

ajustar la profundidad de la puerta, el tornillo (b) para
ajustarla verticalmente y el tornillo (c) para ajustarla
horizontalmente. Ajuste la tensién del cierre suave (d)
para las configuraciones suave, mediana y dura.
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